Stran &

SLOVENSKI GosPODAR.

26 avgost. 1004,

V resnici nimajo Slovaki nikjer razun
v Rimu svojih zagovornikov. Najhujie pa je
to, da ne dobi ljudstvo nikjer zadostne izo-
brazbe. Nekdaj so %o imeli Slovaki &tiri slo-
sadke gimnazije; vse lo so jim Madjari Ze
satrli. Zdaj s3 nikje. na sredajih Solah ne
sme niti ¢uti slovadka beseda. Nedavno so
se #e smeli vsaj bogoslovel uditi slovasdine
v bogoslovskih semeniddih: budapeikem,
ostrihomskem, nitranswem, banjskobistridkem,
vacovekem, in spifskem. V teh so imeli svoje
slovatke slovstvene krozke, kjer so se udili
zasebno slovasdine v besedi in pismu. Danes
80 ti prepotrebni krozki na povelje skcfisko
vai zatreti, in joj klerika, ki bi se dranil ka-
terega zopet ustanoviti. Ca se najde kak
klerik, ki se na skrivnem u#i slovaidine, se
Ed:tot panslav izkljuéi iz savod . Mimogrede

i omenjeno, da razvpijeio tudi najbolji
ljudje na Ogrskem =i panslaya ali vseslovaoa
vsakege Slovans, ki ni madjaron. Ze ¢e kak
Slovak nagovori drugo osebo x svie« nsmesto
starega »oni so rekli< itd. je pansiav.

(Konee sledi.)

Rusko -iaponska vojna.
Port Artur.

0% celega sveta so uprte sedaj na Port
Artur, kjer bijeta dve armadi boj na #ivljenje
in smrt. Hrabri poveljnik trdnjave general
Stesl je odklonil ponudbo naj se uda ter
rekel: sDokler bo ostal na utrdbah le eden

se bo Port Artur branil« Japonei so
doe 16, 17, 19. in 21. t. m. z nova napadli
z veliko silo Port Artur, a so bili cdbiti z
ogromnimi izgubami.

»Novi Kraje, roski list v Port Arturju
pife, da je pokopavanje mrlitev v korist
obeh bojujodih se sirank. Na boji¥éu ostaja
Eo tisote mrlidev, katerih nihée ne pokopava.

a redno pokopavanje veeh padlih vojakov
niti misliti ni, ker je za to treba éasa in
varnosti pred sovragnim napadom. Ogromna
mnozica mrlitev, ki lefe okoli Port Arturja,
pri sedanji vrodini hitro gnije in oku#aje obe
armadi. — Port Artur je sicer odbil doslej
vse napade. A napadaici lshko vse irgube
dopolpijo x novimi silami, ksr obleganim
detem ni mogole. »Novi Kraje ceni Btavile
oblegajodih Japoneev na 100 000 moz. Rusov
v trdn(i;)zi je pa po dosedanjih 1zgubah komaj
de 20000. Da bi se pa Port Artur udal, na
to ni misliti ob odlo®nosti generala Steslja.
A da bi Rusi odbili glavni napad, ki ga pri-
dakujejo naslednji dni, za to bi hilo treba,
da pobijejo vsaj eno petino Japoncev, drugade

. porotila pa imajo ta smisel, da sc Port

se ti ne umaknejo, Gotovo pa je, da vojske
tudi padec Port Arturja me bo odlodil. Od-
lolna bitka bo v Mandfuriji.

Kljub obleganju imajo v Kuropatkinovem
taboru vedno porodila iz Port Arturja. Vaa

Artarci pripravljeni na smrt, a se ne bodo
udali. V Kuropatkinovem taborju vse misli
bolj na Port Artur, nego pa na se. Gotovo
fe, da bo v let pisih ruske armade bramba
Port Arturja spadala med najsijajnejfa dals.
Ako tudi pade Port Artur, bo to ie en do-
godek v vojski, kajti potem se bo boril e
Kuropatkin.

Kuropatkinov list »Vestnik mandfurskoj
armii« ima dopis ix obleganega Port Arturja,
kateri popisuje izborno delavnost generala
Steslja in Kondratenka. Oba neprestano do-
polnujeta utrdbe. Nove utrdbe jo na
vseh grigih in celo na takih krajih, kjer so
smatrali to prej za nemogods. Dela, za katera
go pre] infenirji dolo&ili dobo ved let, sta
Steselj in Kondratenko izvrdila v #tirih me-
secih. Zgodovina ne bo pozabila teh junakov.

Viadivostok.

Cedki kapelnik Jo#el Spala pife iz Viadi-
vostoka: O vojeki pe smem mnogo pisati.
Cenzura bedi nad vssko besedo, in mi smo
se morali vsi zavezati 8 éastno besedo, da
pe bomo nitesar pisali domov, kar bi bilo v
nasprotju z ruskimi vojnimi nadrti. Mi toksj
mislimo, da bo vojska trajala #2 dolgo Casa,
tako dolge, da bosta obe strani popolnoma
izérpali svoje modi in da se bodo Japonei
#e keeali, da so se dali od svojih prijateljev
nahujskati za to vojsko. — V Viadivostoku
80 razpissne nagrade za one, ki vaamejo ali
potope kako japonsko ladijo. Nagrada za 3liri
parnike z vojnim kontrebandom znass en
milijon rubljev. Castniki viadivostoskega bro-
dovia s0 se pa zmenili da vse fe nagrade
darujejo za povelanje ruskega vojnega bro-
dovia.

Na suhem,

Na mand#urskem bojiséu je polofaj ne-
izpremenjen. Do cdlodilnega boja ni fe prislo.
Japonci nodejo napasti Rusov. Radi bi iz-
vabili Ruse, bi napadli njihovo armado
v utrienik ljaojanskih postojankah, a dosedaj
Rusi nigo 3li na japonske limanice, akoravno
go jik poiskuBali Japonei preslepiti, ded, da
piso tako modni, kakor Rusi, ker je mnogo
det odalo pred Port Artur. Sedaj bodo
Japonei poizkusali obiti Ruse. Porogilo o za-
vzetju Dupindusavskega prelaza na vzhodnem
krilu ruske armade potrjuje fo podmeno.
Japonei bodo poizkusali iz Cjansana prodirati

proti Mukdenn, a iz Njuévana prodirajode
japonske dete groze, da obidejo Ruse na
desnem krilu. Sedanje degevie sicer zavira
kretanja det, & ko postane lepe vreme, se
bo nejbrie tudi na mandfurskem bojigdu
odlodila usoda.

Ruski general Karopatkin ima jako te-
Zavno stalisée. Menda e vedno mima dovaolj
moBtva, ker se ruska mcbilizacija zelo po
éasi vrdi. V Parizu so raszfiirjene govorice,
da Kuropatkin boleha in bo najbrie odpo-
klican. A ta vest je najbrie izmisljena. Pri-
mati pa mora vsak trezen prescjevalec, da
je jako fefko dosedi uspehov v boju 8 so-
vragnikom, ki ima atevilnejio, dobro izurjeno
armado pod vodstvom spretnih Sastnikov in
ki mu je degela dobro znana.

Na morju.
Po najnovejiih porodilih se je posredilo
samo npekaterim ruskim krigarkam priti v

Vladivostok. Druge ladije =0 se vrnile v Port
Artur nazaj, 1z katerega so zaporedoma e
napadale japonsko brodovie. Treije so pa
iskale pribefalitéa v nepristranskih lukah.
Tetko pofkodovane bodo ostale v Ilokah,
manj pofkodovane pa bodo popravile hitro
svoje pofkodbe ter se zopet odpeljale. V luki
Sangaj sta ruski ladlji » Askold« in »Grosovoj«,
katere pa brani ruski konzul razorofiti, de-
ravno sta #e ved kot 24 ur v luki. Izgovarja
se 8 tem, da sta lahko podkodovani in da se
jima mora dati ¢as, da si poskodbe popra-
vita. Japoneci seveda zopet ugovarjajo. Zadeva
#e doseda] ni kontana. O ostalih degodkih
na morju poroéa »Na3d Dome.

Dopisi.

Iz Kapele. Dasiravno sem obljubil, da
se ne bom oglasil prej ko v jeseni, ko pri-
dem iz »fremdac domov, vendar me fene
neka gkrivna mo¢, da Vam, gospod urednik,
moram porotati nekaj novic iz Kapele, ka-
tere mi je naznanil moj prijatelj Tine Ba-
rigelic. Ker vla ta moj prijatel] Tine precej
faljiv, zato Vam, g urednik, porodam,
kar iz zapisnika. »Meseca majnika«, zadenja
on, »imeli emo veselico. Dasi nas je vreme
napralo do koZe, vendar jo bila udelsiba
precej obila, In ko bi ti, oboga para v nem-
fkem Gradeu, vedel, kako krasno se je pred-
stavljala igra »sv. Elizabeta«, bi se kar dudil.

Hitro po veselii mislili so nas nafi
najblidnji sosedi dati v »cajtenge<" Pa ved,
ti ubogi piskrovelie, v tiste »cajtenge«, ka-
tere ti tako predrmmo sodis, da so nemikn-

»Pokagi, lagje trpiva oba, kakor jeden
sam.«

Ona ga pogleda s prosedim pogledom in
on ji izrodi pismo. Mati ga predita, prebledi
in roke ji zdrhtejo. Nato ga molde poloZi
na ltoéﬂﬂ

sMoliva zanj, da ga mati A ne za-
pusti. Ved ne moreve.« =

Ona ni hotela, da pokage mo#u svojo
bolest,

Zveter in zatem venk dan viameta v
roke rofni venec in molita skupaj za svo-
jega sina.

Rada bi #la roditelja k njemu in po-
frkala na srce svojega sina. Mogode bi se
usmilil, se vroil na prejénjo pravo pot, ko bi
videl odeta zgubantencga od dela in Zuljave
roke, ko bi videl mokre ofi in s solzami
oblito lice svoje matere.

Sk bi radi, ali denarja ni bilo za poto-
vanje. Vse, vse eta mu dala, kar sta krvavo
pridelala, éai jima bo potem wradsl!

Jedino sredstvo, ki je #e bilo, da mu
pifdeta.

O&e vzame pero in papir in napide:

»Dragi Pavle!

Mi dva sva tufoa, ker si se odvrnil
od nade svete vere. Rajdi bi umrla, kakor

da sva mogla dogiveti kaj podobnega. Ali | se je govorilo, kot ime najvedjega bogatasa,

toga nesmeva. Morava li_vet_i; da moliva k |

Materi Bo#ji za te, da se povrned na pravo
pol. Prosiva, zaklinjava te, spreobrni se,
da te ne bo pekia vest, da si bil varok
najine smrti.

Pozdravljata Te ulaljena roditela.

Poslala sta pismo s tiso& blagoslovi in
¢akala na odgovor.

sNi mogoée, da bi tako otrpnil in nama
ne odgovoril, ko zve, kako sva falosinae,
sta mislila roditelja in se tedila s dakanjem:
»Jutri pride cdgovor !«

Cskata, upata in molita rofni venec.
Naposled pride odgovor — izselil se je v
Kalifornijo.

In tako je bilo. Nemiren radi tega, da
jo mzavrgel pravo vero, je hotel, da se ogne
rediteljema, da pretrga veako vez # njima.
Pusti ulenje in odide z nekaterimi drugovi
v Kalifornijo, zemljo zlata.

Zlato je #el iskati, a zlats roditeljsko
ljubav in vero je zavrgel.

Sreta mu je bila mila, nadel ja veliko
zlafa.

Bogat se povrne v New-York. Zslja se
se mu je spolnila. Zivljenje s& mu je doade-
valo lepfe, da ga ni nikdar lepie sanjal.
Oholo se je sprehajal po mestu, njegovo ime

—— e e e
Najbolise rodbine mesta so si &tele v veliko
Gast, ako jim je bil gost

Bili so pa tudi trenutki, da so ga spo-
minjali na vero svoje mladosti in roditelje.
Ali to je bilo malokedaj. Ni znal za vrnitev,
ampak vleklo ga je le naprej.

Zlata je bil nasel, zlata mora biti vsa
njegova bodoénost.

IV,

Nekega dne pride nekdanji Pavlov pri-
jatelj, ki se je udil z njim na vseulelif®u in
so njegovi starifi bili tam kot Paviovi, v
hifo Pavlovih staridev.

»Ali ste fe slitalie, to je bila prva be-
seda, kojo je zgovoril, ko je stopil v hiso.

sKaj?« vpradata oba mahoma

+0 VaSem sino. Postal jo bogatad, ima
lepo palago in #ivi sijajno. Vsaki dan se zbira
pri njem da mn pomaga zapravljati
zlato, katero je prinesel iz Kalilornije.«

Roditelja se pogledata. »Zena, ali mislia,
da je sreden?e vprada stari x drhtetim gla-
som, ko je sel odsel.

»Kako naj bi bil sreden, akoravmo je
bogat, ko pa je zgubil vero, naju in mire,
odvrne starks. »Morava ga rediti, dragi mos.
Mati Bodja je dobra in usmiljena, ona naju
ne zapusti. O Marija, pomagaj nam !« Reksi

pogleds na sliko Bogorodnice.



